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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIOR DEL INTERIOR Y LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BIENES
ESTATALES

onste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, que
celebran de una parte, el MINISTERIO DEL INTERIOR, con RUC N° 20131366966, con
domicilio legal en Plaza 30 de Agosto S/N Urbanizacién Cérpac, distrito de San Isidro,
provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su Ministro, sefior VICENTE
ROMERO FERNANDEZ, identificado con DNI N° 43267695, nombrado mediante Resolucién
Suprema N° 012-2023-PCM, a quien en adelante se le denominara EL MININTER; y de la

btra parte, la SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BIENES ESTATALES, con RUC N°
20131057823, con domicilio legal en Calle Chinchén N° 890, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por su Superintendente Nacional de Bienes
Estatales - SBN, sefior WILDER ALEJANDRO SIFUENTES QUILCATE, identificado con DNI
n  N° 40520084, designado mediante Resolucién Suprema N° 010-2023-VIVIENDA, a quien en
. *\ adelante se le denominara LA SBN.

Toda referencia conjunta entre EL MININTER y a LA SBN, se entendera como LAS PARTES.
" El presente Convenio Marco se sujeta a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES S
1.1 EL MININTER, de conformidad con el Decreto Legislativo N° 1266, Ley de Organizacién ' *
y Funciones del Ministerio del Interior, es un organismo del Poder Ejecutivo coni Ly
personeria juridica de derecho publico y constituye un pliego presupuestal. Es el
organismo rector del Sector Interior, que comprende al Ministerio del Interior, la Policia
Nacional del Peri, en adelante LA PNP, a los Organismos Publicos y al Fondo de
Aseguramiento adscrito a él. Ejerce competencia exclusiva a nivel nacional en materia
de orden interno y orden publico; asi también, ejerce competencia compartida en materia
de Seguridad Ciudadana de acuerdo a Ley. Es el ente rector del Sistema Nacional de
Seguridad Ciudadana.

LA SBN, en mérito al Texto Unico Ordenado de la Ley N° 29151, Ley General de!
Sistema Nacional de Bienes Estatales, aprobado por Decreto Supremo N° 019-2019-
VIVIENDA, y el Reglamento de la Ley N° 29151, aprobado con el Decreto Supremo N°
008-2021-VIVIENDA, es el ente rector del Sistema Nacional de Bienes Estatales
responsable de normar los actos de adquisicion, disposicion, administracién y
supervision de los predios estatales, asi como de ejecutar dichos actos respecto de los
bienes cuya administraciéon estd a su cargo y tiene como finalidad buscar el
aprovechamiento econdémico de los predios del Estado en armonia con el interés social.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE NORMATIVA

Constitucion Politica del Peru.

Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacion de la Gestién del Estado.

Decreto Legislativo N° 1266, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio del Interior.
Decreto Supremo N° 092-2017-PCM que aprueba la Politica Nacional de Integridad y
Lucha contra la Corrupcion.

Decreto Supremo N° 042-2018-PCM, que establece medidas para fortalecer la
integridad publica y luchar contra la corrupcion. )

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General. )

Decreto Supremo N° 019-2018-VIVIENDA, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes Estatales.
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Decreto Supremo N° 008-2021-VIVIENDA, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
29151, Ley General del Sistema Nacicnal de Bienes Estatales.

Resoluciéon Ministerial N° 1520-2019-IN, que aprueba el Texto Integrado del Reglamento
de Organizacién y Funciones del Ministerio del Interior.

Resolucion Ministerial N* 401-2021-IN, que aprueba la Directiva N° 0004-2021/IN/OGPP,
“Lineamientos para la gestién de instrumentos de Cooperacién Nacional e Internacional
en el Sector interior”.

Resolucién N° 066-2022/SBN, mediante el cual se aprueba el Texto Integrado del
Reglamento de Organizacién y Funciones de la Superintendencia Nacional de Bienes
Estatales.

Resolucién N° 057-2023/SBN-GG, que aprueba la Directiva N° DIR-001-2023/SBN-OPP
“Disposiciones para la Gestién de Convenios Interinstitucionales en la Superintendencia
Nacional de Bienes Estatales-SBN".

A TERCERA: DEL OBJETO

El presente Convenio Marco tiene por objeto establecer una mutua cooperacion entre LAS
PARTES, a fin de desarrollar actividades que contribuyan a mejorar la gestion de predios
estatales, asi como su aprovechamiento, en el marco de sus competencias.

CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

LAS PARTES se comprometen a:

4.1. |dentificar mecanismos de apoyo y cooperacién en materia de predios estatales.

4.2, Establecer lineamientos de coordinacion y articulacion, en el marco de sus competencias
para el fortalecimiento en el ejercicio de sus funciones.

Propiciar la capacitacién y el intercambio de experiencias, a fin de mejorar sus
capacidades en la gestion de predios estatales para coadyuvar en el ordenamiento y
saneamiento fisico legal de los bienes inmuebles que realice EL MININTER.

4.4 |Intercambiar informacion técnica respecto a temas de predios estatales a nivel nacional.

4.5. Cooperar mutuamente para la elaboracién y ejecucion de actividades en materia de
predios estatales, de acuerdo a la normativa vigente.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Por la implementacion del presente Convenio Marco, LAS PARTES promoveran la suscripcion
de Convenios Especificos, a través de sus érganos competentes, los mismos que han de

Para la ejecucion del presente Convenio Marco, LAS PARTES precisan que, tratandose de
. A, Un instrumento de cooperacién interinstitucional, este no supone ni implica transferencias de

* Myecursos econémicos, ni el pago de contraprestacion alguna. Sin perjuicio de ello, se
Fomprometen a que cada Convenio Especifico se pronunciara respecto de los recursos
fconémicos que posibiliten su ejecucién, conforme a la normatividad vigente y a sus
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CLAUSULA SETIMA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

A presente Convenio Marco no impide a LAS PARTES I3 celebracién, suscripcién o ejecucion
de instrumentos de cooperacion con otras entidades publicas, orientados al cumplimiento de
us fines institucionales.

\ CLAUSULA OCTAVA: DE LAS COORDINACIONES INTERINSTITUCIONALES

Para el logro del objeto y compromisos pactados en el presente Convenio Marco, asi como,
las coordinaciones que fueran necesarias para el seguimiento de la ejecuciéon de los
compromisos asumidos, LAS PARTES designan como coordinadores institucionales a los
siguientes representantes:

8.1 Por el MININTER: EllLa Director/a de la Oficina de Control Patrimonial, o a quien
designe.

8.2 Por LA SBN: Coordinador Institucional; ElLa Gerente General.
Coordinador Técnico I: Direccién de Normas y Capacitacién.
Coordinador Técnico II: Direccién de Gestién del Patrimonio Estatal.

-\ Asimismo, LAS PARTES acuerdan que cualquier cambio en la designacion de los

| coordinadores se deber4 poner en conocimiento, mediante comunicacién escrita en el término
J de dos (2) dias habiles, indicando el nombre, cargo, correo electrénico y celular de contacto
del nuevo coordinador.

Losfas coordinadores/as designados/as deberan informar trimestralmente a los Titulares de
cada entidad, sobre el avance, el desarrollo y ejecucién de las actividades que se realicen en
virtud del presente Convenio.

En el caso del/de ia coordinador/a institucional de EL MININTER la informacién sera remitida
con copia a la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto de EL MININTER.

CLAUSULA NOVENA: DE LA VIGENCIA

El plazo de vigencia del presente Convenio es de cuatro (4) afios contados a partir de la fecha
de suscripcién del mismo, pudiendo LAS PARTES renovar su plazo de vigencia por mutuo
acuerdo, mediante adenda, que constara por escrito y sera suscrita bajo la modalidad ¥ con
las mismas formalidades con que se suscribe el presente Convenio.

La renovacién quedara sujeta a la conformidad previa de LAS PARTES y debera ser requerida
por las mismas con sesenta (60) dias calendario de anticipacion al término de la vigencia del
Convenio.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES

Fotlny lquier modificacién, ampliacién o restriccién que LAS PARTES estimen conveniente
ST VB g tuar en el presente Convenio, como resultado de las evaluaciones peribdicas que se
~malicen durante el tiempo de su vigencia, se hara mediante Adenda. Dichas modificaciones
el presente Convenio y entraran en vigor a partir de la suscripcion
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indebida, economica o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al presente
\Convenio; y se ha adoptado medidas razonables para evitar esta conducta por parte de las
Nersonas vinculadas a cada institucion.

Asimismo, garantizan que la documentacion e informacion aportada para la celebracion del
presente Convenio, y la que se genere durante su ejecucion, es veraz y exacta, encontrandose
cualquiera de LAS PARTES facultada para efectuar las verificaciones que considere
pertinentes.

LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento durante la ejecucion del Convenio,

con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de

corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus colaboradores, integrantes de los

ot organos de administracion, apoderados, representantes legales, servidores, funcionarios,
- %, asesores y personas vinculadas.

§Ademas, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades competentes, de
/ manera directa y oportuna, cualquier acto 0 conducta ilicita de la que tuviera conocimiento, asi
como adoptar las medidas técnicas, organizativas o de personal y de control, apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

\CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
4IPERSONALES

¥/ LAS PARTES se comprometen a guardar reserva y confidencialidad sobre la informacién y
documentacién que produzcan 0 a la que tengan acceso como resultado de la ejecucion del
presente Convenio, salvo que esta sea de dominio publico, conforme al Texto Unico Ordenado
de la Ley N° 27086, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica, aprobado por
Decreto Supremo N° 021-2019-JUS y demas normas conexas.

Asimismo, dicha informacién y documentacion sera empleada solo para los fines y objetivos
Lcueva Propios del presente Convenio; comprometiéndose LAS PARTES a efectuar el tratamiento de
datos personales conforme a la legislacion sobre la materia.

5 CLAUSULA DECIMO TERCERA: DELA RESOLUCION

j? El presente Convenio, podra ser resuelto por las siguientes causales:

13.1 Incumplimiento de alguna de LAS PARTES de los compromisos asumidos en el
presente Convenio, para Cuyo efecto la parte afectada con el incumplimiento debera
remitir a la otra parte una comunicacion simple dentro de los quince (1 5) dias calendario
de producido el incumplimiento, para la subsanacion respectiva dentro del plazo de
quince (15) dias calendario de recibida la comunicacion, caso contrario la parte afectada
podra considerar automaticamente resuelto el presente Convenio.

13.2 Por caso fortuito o fuerza mayor que hagan imposible el cumplimiento de los fines y
objetivos del presente Convenio.

13.3 Por acuerdo mutuo de LAS PARTES, el cual debe constar por escrito.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

1 cumplimiento de lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado
e la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrative General, aprobado por Decreto

'Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES suscriben el presente Convenio Marco de manera
o libre y de acuerdo a su competencia. En virtud de ello, cualquiera de LAS PARTES podra
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separarse del presente Convenio, previa notificacion a la otra con treinta (30) dias calendario
de anticipacion, a los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente Convenio,
" luego de lo cual la libre separacién surtira sus efectos.

En caso de operar la resolucién del Convenio o la libre separacion, LAS PARTES acuerdan
que las actividades que estuvieran desarrollandose proseguiran hasta su finalizacion.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran que en la elaboracién del presente Convenio no ha mediado dolo,
/ error, coaccion, ni vicic alguno que pudiera invalidario.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

4l LAS PARTES acuerdan que el presente Convenio se rige por las leyes peruanas y se celebra
j de acuerdo a las reglas de la buena fe y la coman intencién de las mismas. En ese espiritu,
/ LAS PARTES tratardn en lo posible de resolver cualquier desavenencia o diferencia de
criterios que se pudieran presentar durante el desarrollo y/o ejecucion del Convenio, mediante
ef trato directo y el comun entendimiento.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: DEL DOMICILIO Y LAS COMUNICACIONES

Toda comunicacién deberd ser mediante documentos escritos y cursados entre los
representantes de LAS PARTES, las cuales se entenderan validamente realizadas en los
domicilios legales consignados en la parte introductoria del presente Convenic. Los cambios
de domicilio deberan ser puestos en conocimiento de la otra parte con diez (10) dias habiles
de anticipacién de ejecutarse el cambio.

LAS PARTES expresan su canformidad con el contenido y alcances del presente Convenio y
lo suscriben en (Sefial de conformidad en dos (2) ejemplares originales de igual valor; en Ia
ciudad de Lima, \a los.. \%:. dias del mes de..A&QRTD .. del afio 2023.

M’/ LDER ALEJANDRO
SIFUENTES QUILCATE
Minigie Superintendente Nacional de
Bienes Estatales

Superintendencia Nacional de Bienes
Estatales

m
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